”Skrigende elendighed”
Kildeintroduktion: Mens epidemien udviklede sig voldsomt i oktober og november 1918, sammenkædede især avisen Socialdemokraten fattigdommen med sygdommen. Her er en beskrivelse i Social-Demokraten af en fattig familie i Vognmagergade i København fra den 20. oktober 1918.
Skrigende elendighed
(…) Vi henleder herved værgerådets og andre autoriteters opmærksomhed på følgende: Fru Vilhelmine Länk, en yngre kvinde fra tysk Polen, ligger i denne tid lidende af spansk syge i sit hjem, Vognmagergade nummer 3 c, sammen med fem af børnene, som også er syge. Familien tæller i alt syv børn, men to af dem er endnu ikke angrebne. 
Vi har set mange lidende hjem, men næppe noget så rædselsvækkende som dette. Straks da vi åbner døren, slår en så kvælende stank os i møde, at vi må gå udenfor et øjeblik. Derefter vovede vi os atter ind i denne elendighedens hule. Værelsets vægge, gulv og loft er sorte som jorden, og alt ligger hulter til bulter. Peststank ånder fra smuds og pjalter. 
Vi ser to senge, eller rettere to mørke, ildelugtende reder, hvori nogle smudsige menneskevæsener bevæger sig. I den ene ligger to blege børn, en dreng og en pige, i hver sin ende af sengen. Deres ansigter er overtrukne af en mørk skal af ugegammelt snavs, men hist og her, hvor dette sorte er bristet, ser man den hvide, blodløse hud skinne igennem. 
De to små børn kravler lydløse rundt, som om de søgte efter næring. 
I en anden seng ligger moren, en endnu ung kvinde, i den sørgeligste forfatning og på hver side af hende ser vi et lille, græmmet barn, alle er snavsede og vanrøgtede. Så lyder en svag piben henne fra en krog; da vi går derhen, ser vi endnu et stakkels lille barn, som ligeledes ligger i en bunke stinkende pjalter. 
En kvælende røg fylder værelset. Røgen stammer fra en kakkelovn, der henstår uden noget dække for oven, så både os og flammer slår frit ud. 
Vi forsøgte at udspørge denne moder om hendes forhold; men vi fik ikke noget at vide. Hun fortalte dog, at hun havde en mand, som gav hende alt, hvad han tjente. Moderen erklærede videre, at de ganske vist hver dag fik mad, men ikke regelmæssig middagsmad. Dog ytrede hun ingen lyst til at komme på hospitalet. Hele dette hjem, om man så kan sige, var så stinkende og sikkert så opfyldt med alle slags smitstoffer, at vi efter kort tids forløb måtte fjerne os. Men vi henleder herved værgerådets og sundhedsautoriteternes opmærksomhed på denne families frygtelige forhold. Denne lejlighed bør rømmes hurtigst, og de syge må absolut på hospitalet, hvis man vil undgå en muligvis farlig forværring af deres sygdom. 
Men man må handle hurtigt, for i disse tider, hvor den spanske syge kræver så mange ofre, står livet på spil, når smuds og sult bliver sygdommens forbundsfælle. 
